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Analyse der Meibomschen Drüsen
Mit der Infrarotbeleuchtung des CA-800 können die 
Meibomschen Drüsen des oberen und unteren Augenlids 
erfasst und analysiert werden. Die Blepharitis ist die 
häufigste Form von Erkrankungen des Lidrandes.  
Die MGD (Meibomsche Drüsendysfunktion) kann Symptome 
des trockenen Auges und Blepharitis hervorrufen oder  
verschlimmern. Die Öldrüse wird mit verdickten Sekreten 
blockiert. Chronisch verstopfte Drüsen werden schließlich 
unfähig Öl abzusondern, was zu permanenten Verände-
rungen des Tränenfilms führt und somit trockene Augen 
entstehen lässt. Mit dem CA-800 kann die MGD sehr 
leicht beobachtet werden, verglichen mit früheren  
Meibomdrüsenuntersuchungen des Patienten.  

Analyse der Tränenfilmaufrißzeit 
Der CA-800 bietet eine umfassende Analyse des Tränen-
films, indem er den Lidschlagerkennungs- und Tränenfilm-
aufrißzeit Messmodus nutzt. Die Lidschlagerkennung erfasst 
die Wimpernschläge des Patienten über einen Zeitraum. 
Die Wimpernschläge werden automatisch erkannt.  
Die durchschnittlichen Wimpernschläge pro Minute und 
das Intervall der Wimpernschläge werden berechnet.  
Die Aufrißzeit (TBT) erfasst den Tränenfilmzustand der 
Patienten während sie ihre Augen weit offen halten und 
berechnet die Zeit des ersten Aufreißens und die durch-
schnittliche Zeit für die Auflösung des Tränenfilms.  
Diese Funktion ermöglicht die Videowiedergabe mit einer 
farbigen Überlagerung, um die Qualität der Hornhaut-
oberfläche zu zeigen.  
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Detaillierte Untersuchung der 
Hornhautoberfläche  
Der CA-800 ist ein Placido-basiertes Topographie-System, 
das genaue, hochauflösende Bilder von der vorderen 
Hornhautoberfläche liefert. Der Keratoskop-Kegel mit  
24 Ringen, gleichmäßig verteilt auf einen 3D Bereich,  
analysiert über 100.000 Datenpunkte mit axialer und  
sofortiger Krümmungsermittlung. 
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Schnelle und einfache Nutzung
Das CA-800 ist sehr einfach zu handhaben und zu nutzen. 
Visuelle Signale unterstützen die schnelle und einfache 
Ausrichtung und Fokussierung auf das Patientenauge.  
Das CA-800 hat eine Erkennung des rechten und linken 
Auges und verhindert somit fehlerhaftes Abspeichern von 
rechten und linken Messungen. Die automatische Auswahl des 
besten Bildes in der Software des CA-800 entscheidet über 
die beste fokussierte Position und verwendet automatisch 
das Bild. Es können Aufnahmen der Topographie, Pupillo-
metrie und Echtzeit-Fluoreszein Bilder gemacht werden.  

Vollständiges Keratokonus-Screening 
Mit dem CA-800 können Anzeichen einer Asymmetrie der 
Hornhaut leicht erkannt werden, auch in einem früheren 
Stadium. Wenn man die apikale Krümmung, die apikale 
Steigung und die Symmetrie der Hornhaut analysiert,  
wird der Keratokonus-Wahrscheinlichkeitsindex in einer 
Farbkennung gezeigt (grün, gelb & rot), falls die Topographie 
einem Keratokonus entspricht. Mit dem CLMI (Cone Location 
and Magnitude Index) ist es einfach den Keratokonus und 
die keratokonusartigen Muster zu verfolgen.  

Sichere korneale Zernike-Analyse
Die Zernike-Analyse Module bestehen aus 36 Polynomen in 
der siebten Reihenfolge und bieten ein klares Bild auf die 
optischen Mängel, die die Sicht stören können.  
Basierend auf dieser Information, liefert der CA-800 den  
visuellen Sehschärfe Überblick. Die Zernike-Analyse ist die 
Basis für die Berechnung des Abgrenzungsbereichs der  
Laserbehandlung. Der Zernike Ausdehnungskoeffizient wird 
genutzt, um zu unterscheiden welche Komponenten die 
Aberrationsstruktur der Hornhaut hat und in welchem Maße.  

Genauer Hornhautvergleich
Mit dem CA-800 kann man Topographiekarten zwischen 
zwei Untersuchungen eines Patienten einfach vergleichen. 
Das kann für die Nachuntersuchung und für die prä- und 
post-operative Hornhautanalyse genutzt werden. Mit der 
Differenzialkarte kann der Fortschritt bei der Wiederher-
stellung der Hornhaut nach einer refraktiven Operation 
beobachtet werden. Parameter wie die Keratometrie, die 
apikale Krümmung und die Hornhautsymmetrie können 
analysiert werden, um die Entwicklung jeder Veränderung 
der Hornhautoberfläche zu verfolgen.
Der CA-800 Vergleich und die Differenzialkarte helfen Ih-
nen bei der Behandlung des Kollagen-Cross-Linking, um 
die Entwicklung des Hornhaut-Keratokonus zu stoppen.     

Dynamische Pupillometrie
Der CA-800 ist mit zwei weißen LED's ausgestattet für  
eine dynamische und statische Pupillometrie. Mit dem  
CA-800 kann der Anwender die Pupillenposition und den 
Durchmesser (von der photopischen zur skotopischen  
Bedingung) im Verhältnis zur Position der optischen Zone 
im Ortho-K, der Laserbehandlung oder der refraktiven 
Chirurgie überprüfen. Die dynamische Pupillometrie bietet 
klare Informationen über die Reaktionszeit der Pupille und 
der Pupillenverengung. 

Echtzeit Fluoreszein-Aufnahmen
Der CA-800 enthält acht blaue LED's für Fluorescein-Bilder 
und Echtzeit Fluorescein-Aufnahmen, die notwendig für 
die Kontaktlinsenanpassung sind. Während jeder Messung 
registriert der CA-800 automatisch den Pupillendurch-
messer, der dem Kontaklinsenanpasser ermöglicht, die 
Kontaktlinsenbewegung auf der Hornhaut zu beurteilen. 

Simulation der Kontaktlinsenanpassung
Der CA-800 bietet eine perfekte Plattform für Kontakt-
linsenanpassung. Die Simulationssoftware, die automatisch 
die am besten passende Kontaktlinse, basierend auf einer 
enthaltenen Kontaktlinsendatenbank für alle wichtigen 
Hersteller (ausbaufähig und anpassbar durch den Anwender), 
auswählt, wird im Gerät zur Verfügung gestellt. Mit der 
Option die Refraktionswerte einzugeben ist der Kontakt-
linsenvorschlag genau und komplett. Das integrierte  
Fluorescein-Erfassungssystem ermöglicht eine vollständige 
Kontrolle der Kontaktlinsenposition auf dem Auge.  
Der Vergleich zwischen verschiedenen Kontaktlinsen ist 
einfach, um die beste Anpassung zu gewährleisten. 
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